REQUEST FOR QUOTE /SOLICITUD DE COTIZACION No. PR5464842

r quote, it is NOT.

6-Jul-16
EMBAJADA DE LOS ESTADOS UNIDOS
800090 823-1

Susana Rar
575-9207
275-2007
ramiezgs @siate gov

ENVIAR LA COTIZACION ANTES DEL/Send RFQ Before: 2/22/2016

COTIZAR SOLO EN ESTE FORMATO Y EN PESOS COLOMBIANOS-LLENANDO TODA LA INFORMACION SOLICITADA PARA QUE SU COTIZACION SEA ACEPTADA

UNIT PRICE TOTAL PRICE I
ITEM # DESCRIPTION 7 unit (precio Unitario sin | (Precio total sin (Somentarios
va) va) o

DELIVERY TIME -
DAYS (Tiempo de|
Entrega en Dias)

Utilty vehicle RANGER 570 or similar SAGE GREEN 2 crew /// Engine Type: 4-Stroke Single Cylinder DOHC. Cylinders-
Displacement (cc): 67cc.

Transmission/Final Drive: Automatic PVT H/L/N/R/P; Shaft. Drive System Type: On-Demand True: AWD/2WD) VersaTrac
Turf Mode. Fuel System Electronic: Fuel Injection. Front/Rear Brakes: 4-Wheel Hydraulic Disc. 8ed Box Dimensions: (Lx W
xH) 32 x42 X 115" (81 x 107 x 29 cm). Front/Rear Rack or Box. Capacity: NA/500 b (226, kg)

Fuel Capacity: (Litres) 9 gal (34.11). Ground Clearance: 10" (25.4 cm). /// Vehiculo utiltario RANGER 570 o similar Color
Verde, dos tripulantes. Capacidad de combustible: 34.1 L (9 galones EE. UU.). Enfriamiento: Liguido. Sistema de
combustible: 6 6 Sistema de Traccion:

final: PVT H/L/N/R/P automitico; ee. Cilindrada

N (cc): 567 cm® 1 EAEACH
Tipo de motor: Cilindro individual con doble drbol de levas en la cabeza. Suspensién delantera: Puntal MacPherson con

recorrido de 22.9 ¢m (9 pulg)

Suspension trasera: Brazo en A doble, IRS con recorrido de 25.4 cm (10 pulg.). Overall Vehicle Size (Lx W x H) 110 x 58 x

73" (279 x 147 x 185 cm)

Payload Capacity: 1,000 Ib (453.6 kg). Person Capacity: 2. Frenos delantero/traseros Disco hidrdulico en las 4 ruedas.

25x8-12; 489 25x11-12; 489, C: il 453.6 kg (1,000 Ib),

Color/grificos:
Sage Green, (Verde Miltar).

Utilty vehicle SPORTMAN 570 or similar, SAGE GREEN, dos tripulantes. Engine Type: 4-Stroke DOHC Single Cylinder

Cylinders-Displacement (cc): S67cc. Transmission/ Final Drive P/RIN/L/H. Drive System
Fuel Injection. MacPherson Strut With 82" (20.8 cm) Travel.
Rear Suspension: Dual A-Arm, IRS 9.5" (24.1 cm) Travel, el -Wheel

Hydraulic Rear Foot Brake
Parking Brake: Park in Transmission / Lockable Hand Lever. Front/Rear Rack: 90 1b(40.8 kg)/180 1b(816 k). Fuel Capacity
(Litres): 45 gal (17 L). Ground Clearance: 11" (27.9 cm). Overall Vehicle Size (L x W x H). 83" x 48" x 48" (210.8 x 1219 x

1219cm)
Payload Capacity: 485 Ib (220 kg). Estimated 7021b (318 k). /////
sportman 570 o similar, color verde miltar, dos tripulantes. MOTOR Y TREN DE TRANSMISIGN: Enfriamiento Liauido.
st tema de Traccion
2 Traccion real seleccionable en las cuatro 4 EAEACH
ruedas final PYT P/R/N/L/H 3 drada (cc) 567 cm®. Tipo de
motor Cilindro i érbol de levas en ) de i Puntal
(82 pulg). Brazo A dobi 21
(95 pul) Disco d s las cuatro, pal
hidraulico, pedal para las rued: 3 | tacometro, medidor

e viajes, indicador de marcha, medidor de combustible,
indicador de traccién en las cuatro ruedas,

luces de indicacion de alta temperatura y

bateria baja, tomacorriente de CD.

Uity vehicle RANGER 570 or similar SAGE GREEN 3 crew. Engine Type: 4-Stroke Twin Cylinder DOHC
o o tic PVT H/L/N/R/P; Shaft. Drive System Type: On-

Demand True AWD/2WD/ VersaTrac Turf Mode. Cooling; Liquid
Fuel System: Electronic Fuel Injection. Front Suspension: Dual A-Arm 10.0" (25.4 cm) Travel

Rear Suspension: Dual A-Arm, IRS 10.0" (25.4 cm) Travel. Front/Rear Brakes: 4-Wheel Hydraulic Disc with Dual-Bore Front
Calipers. Parking Brake: Park In-Transmission. Front Tires: 25 x 10-12; 489

Rear Tires: 25 x 11-12; 489. Wheels: Stamped Stee. Fuel Capacity:(Litres) 10 gal (37.9 L). Person Capacity: 3 rew.
Instrumentation: Digital Gauge, Speedometer, Odometer, Tachometer, Tripmeter, Clock, Hour Meter, Gear Indicator, Fuel
Gauge, Hi-Temp, Coolant Temperature, Voltmeter, Service Indicator, Seat Belt Reminder, DC Outlets (2). //// Vehiculo
utilitarios RANGER 900 or similar, color verde, para tres tripulantes. Capacidad de combustible: 37.9 L (10 galones).

Enfriamiento: Liguid Sistema de Traccién Traccién
das, en d VersaTrac
1 EnEACH
3 Transmision/transmisidn final PVT H/L/N/R/P automitico; efe. ilindrada (cc): 875 e,
Tipo de motor: i cabeza (DOHC) de 4 Brazoen

A doble con recorrido de 25.4 cm (10.0 pulg.). Suspensién trasera: Brazo en A doble con recorrido de 25.4 cm (10.0 pulg.)
Freno de mano: Transmision de estacionamiento

. Uantas
delanteras: 25 x 10-12; 489
Uantas traseras: 25 x 1-12; 489 Ruedas: 3. Color/g miitar, Faros
L Wy gita,velocimetro, odometro. etc
Lugar de entrega: Bogota Bodega INL- Calle 22B # 32-62-Barrio Cundinamarca
1va (Sefialar porcentaje) (s aplica) 000
Impuesto al Consumo (i Aplica) [ 16% 0.00 indicar s genera IVA
oo \ poo YN 7

I 000

INES DE PAGO/PAYMENT TERMS (Marque con un:
1 Do vou accept 30 days pavment after receipt of qoods / Services? Acepto No Acepto
Acenta el pado 30 dias después de recibir los items o servicios?

Acepta el pago con tarjeta de Crédito Visa para compras menores a $3.000 délares o su
equivalente en pesos?

2 Este pago se realizaré después de recibir los elementos a satisfaccion
Do you accept pavment with Visa Credit card for purchases of $3.000USD o below? Acepto No Acepto
En adelante abstenerse de liquidar y cobrar el impuesto de LV.A. tal como lo prevén la Ley 788 de 2002 y el Decreto 540 de 2004.
Datos de Ia empresa/Company info (Son para procesar su for procesing the RFQ)
soc 1 facura company namer]
it de la empresa
Nombre del representante legal (Legal representative):
Nombre del vendedor (Seller's name):
Email del contacto (correo electronico):
Direccion completa (Address)
Ciudad (City)|
Teléfonos (Telephone-Fax):
arantia (Warranty):|
Oferta valida hasta (deadiine fine of your offer)
o [
NOTAS/Notes:
i a cual debera ibe v esta se adiuntara a la factura como soporte
The selected vendor shall packing list which d include the name of the per . This wil be attacched to the invoce.
* El Gobierno de los Estados Unidos intentara adjudicar una orden contra esta solicitud, sin embargo, iltiples 6
“The USG will try " however, for this request

Los s una Para impuestos
Taxes can be charged ONLY when a commercialinvoice s submitted. For Cuentas de Cobro the taxes are not llowed.



mailto:ramirezgs@state.gov

